Porownanie ttumaczen II Koryntian 6:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny w ciosach w straznicach w niepokojach w trudach
interlinearny | Przekiad Textus w bezsennych nocach w postach
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad w chlostach, w wiezieniach, w rozruchach, w trudach,*
dostowny | dostowny w bezsennych nocach,** w postach,***123)
PBPW Przektad Nowy Testament w chtostach, w straznicach, w niepokojach, w trudach,
dostowny Popowski- w bezsenno$ciach, w poszczeniach,
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus w ciosach w straznicach w niepokojach w trudach
dostowny Oblubienicy w bezsennych nocach w postach
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad w chlostach, w wiezieniach, w rozruchach, w ciezkiej
literacki literacki pracy, w bezsennych nocach, w postach,
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | W chlostach, w wigzieniach, podczas rozruchow,
literacki Biblia Gdanska w trudach, w nocnych czuwaniach, w postach;
BG Przektad Biblia Gdanska W razach, w wigzieniach, w potlukaniu, w pracach,
literacki w niedosypianiu, w postach,
BIW Przektad Biblia Jakuba w biciu, w wigzieniu, w rozruchach, w pracach,
literacki Wujka w niespaniach, w posciech,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | w chlostach, wigzieniach, podczas rozruchéw, w trudach,
literacki nocnych czuwaniach i w postach,
BW Przektad Biblia Warszawska | W chtostach, w wigzieniach, w niepokojach, w trudach,
literacki W czuwaniu, w postach,
EKU'18 | Przektad Biblia w chtostach, w wigzieniach, podczas rozruchow,
literacki Ekumeniczna w trudach, w nocnych czuwaniach, w gtodzie,
PAU Przektad Biblia Paulistow w chlostach, w wiezieniach, w zamieszkach, w trudach,
literacki w czuwaniach, w postach,
PBP Przektad Nowy Testament chtost, uwiezien, rozruchéw, znojéw, bezsennych nocy,
literacki Popowskiego glodow,
PBW Przektad Nowy Testament, | Byliémy bici, wiezieni, poniewierani przez thum.
literacki Wspotczesny Pracowali$my ponad miare bez snu i jedzenia.
Przektad
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska w chtostach i w wigzieniach, podczas rozruchéw i wsrdd

D Lub: w ciezkiej pracy.
2 Lub: w bezsennosci.
N <x>510 16:23</x>; <x>510 17:5</x>; <x>510 19:23</x>; <x>530 4:12</x>; <x>540 11:23-27</x>




literacki

trudéw, w czuwaniach nocnych i postach,

TUB Przektad bi6mis. Hoswuii y paHax, y B'I3HULAX, y 3aK0JIOTaX, y TPyJHOIIAX, B
literacki nepeknag YBT HEJIOCHUIIAHHSAX, Y IIOCTaX,
Pacdaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia w chtostach, w wigzieniach, w niepokojach, w znuzeniu,
dynamiczny | Gdanska W czuwaniu, w postach,
NTPZ Przektad Nowy Testament z | bicie, wigzienie, zamieszki, przemeczenie, brak snu
dynamiczny Perspektywy i zywnosci.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | w wypadkach pobicia, w wigzieniach, w zamieszkach,
dynamiczny | Swiata w trudach, w bezsennych nocach, w okresach braku
Zywnosci;
PSZ Przektad Nowy Testament Byli$my biczowani, aresztowani i odnie$liémy obrazenia
dynamiczny | Stowo Zycia podczas zamieszek. Ciezko pracowali$my i czesto

byliSmy pozbawieni snu i jedzenia.
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